Posudek diplomové prace Magdalény Whiteman

Komunikace v multilingvni rodiné

Magdaléna Whiteman ptedklad4d k obhajob¢ kvalitni diplomovou praci, kterou zpracovala
velmi samostatné a kterd obsahuje fadu ptinosnych poznatkii o komunikaci v rodin€, v niz se
na denni bazi uzivaji (minimaln¢) tii jazyky.

Hodnoceni prace podle kritérii UCITK https://ucjtk.ff.cuni.cz/wp-
content/uploads/sites/57/2021/06/Posudky zaverecnych praci-1.pdf; cit. 17. 1. 2024):

1. Koncepce prace

Koncepce prace je kvalitni a zrald. Vyzkumné otazky jsou formulovany pfimétené, vyzkum
k nim vhodn¢ sméfuje a zavér je na né odpovidajicim zpisobem navazan. Argumentace je zrald
a dobie vystavéna. Struktura prace je promyslena a logicka. Prace obsahuje v§echna relevantni
témata — cenné je, Ze autorka buduje opravdu hluboké a komplexni teoretické pozadi vyzkumu
a prokazuje dobrou orientaci v mnozstvi souvisejicich témat. Prace s terminy je odpovidajici.
Kladné hodnotim terminologické tvahy, zejména k terminim z oblasti bilingvismu a
vicejazycnosti. Doporucdila bych zptesnit uzivani terminu mluva (napft. s. 33 a 34) a nckteré
terminy sjednotit, popf. upravit (napft. receptivni a perceptivni, s. 16, nejsou vnitini konvence,
s. 19, spiSe normy? aj.). Zavéry jsou piehledné, provazané s vyzkumem i s poznatky odborné
literatury a nabizeji 1 podnéty pro praxi. Velmi oceiiuji také to, Ze prace se dobie Cte a je
skutecn¢ zajimavé — text neni ,,jen“ kvalifikacni praci, ale opravu piinasi nové poznatky
k tématu, k némuz v ¢eském prostiedi jesté tolik vyzkuml nemame. (A)

2. Metodologie a zpracovani dat

Prace vyuziva velmi vhodnou kombinaci vyzkumnych metod, jejichZ volba je pfiméfené
zdiivodnéna. Zvolené metody autorce umoznuji dospét ke komplexnimu a multifasetovému
pohledu na komunikaci ve zkoumané rodin€; ocetiuji i1 zatazeni tzv. jazykového portrétu.
Vyzkum probéhl s informovanym souhlasem c¢astnikii a vhodné zachovava jejich anonymitu.
Autorka si je védoma limitt svého vyzkumu.

Zvolené¢ metody jsou aplikovany kvalitné, ziskané materialy jsou i kvalitné zpracovany —
autorka zvolila vhodné systémy piepisu u rozhovoril i nahravek, dobie je zvladla a dobfe se
vypotadala i s naroky danymi tim, Ze jde o komunikaci ve vice jazycich. Velmi cenné je, Ze se
autorce podaftilo ziskat divéru vSech €lenlt zkoumané rodiny, ktefi ji tak umoznili nahlédnout
opravdu do hloubky své komunikace a jazykového managementu. Dilezité také je, Ze autorka
této duvery ve své praci nijak nezneuzila.

Provedena analyza je zdaftil4 a je prezentovana odpovidajicim zplisobem a ptehledné. Vysledky
mohou byt podnétné i pro navazny vyzkum, nebot se dotykaji fady dalSich zajimavych
vyzkumnych témat (vztah jazyka a emoci, role socidlnich vztahil pfi osvojovani jazyki aj.).
Mohou byt uzite¢né také pro aplikaci v praxi, napt. jako ukazky vhodné a méné€ vhodné praxe
komunikace ve vicejazycné roding. Ocenuji rovnéZ usouvztaznéni vysledkl s poznatky z
odborné literatury a také vhodné propojeni s autor¢inymi nazory a zkuSenostmi. (A)

3. Prace s odbornou literaturou

Prace se opira o rozsahly soubor kvalitnich odbornych domadcich i zahrani¢nich zdroji a
prokazuje autorCinu dobrou orientaci v Siroké oblasti teorie vicejazycnosti, jazykového
managementu 1 fady souvisejicich témat. Autorka prokéazala, ze dokdze odborné zdroje
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samostatné vyhledavat i s nimi zkuSen¢ pracovat. Ocenuji zejména to, Ze se autorce podatilo u
fady témat nabidnout komplexni pfehled dosavadnich odbornych nazort a zaroven stale udrzet
pfiméfeny vztah k tématu prace a k provedenému vyzkumu — u diplomovych praci to na této
urovni neni bézné. Obcas by mohlo byt dobré v textu vice odlisit mista, kde autorka vychazi ze
sekundarnich zdrojt, a také 1épe vyiesit nékteré ptipady, kdy je odkaz na zdroj uveden na konci
parafrazované Casti a neni zcela ziejmé, kde prebirana ¢ast zacina. (A)

4. Formalni uroven prace

Formalni podoba prace odpovida pozadavkim. Text je dobfe a pfehledné strukturovany a je
napsan odpovidajicim odbornym stylem. Na nékterych mistech zastaly jisté redakéni
nedostatky (napt. mezery, poradi interpunk¢nich znamének a Cisel poznadmek, citace mohly byt
jen kurzivou, jiz bez uvozovek, aj.) a bohuzel také nedostatky pravopisné (zejm. interpunk¢ni)
a stylistické (obCasné méné zdatilé formulace). Citacni aparat je pfiméfeny, autorka mohla
vyraznéji odlisit sekundarni zdroje od primarnich (viz téz vyse). Velmi ocenuji rozsahlé ptilohy,
zejména prepisy rozhovoril i1 piepisy nahravek, které mohou byt cennym zdrojem 1 pro dalsi
vyzkumy. (B)

5. Celkové hodnoceni

Diplomové prace Magdalény Whiteman pfinasi samostatn¢ zpracovany zajimavy a teoreticky i
metodologicky kvalitné ukotveny komplexni pohled na komunikaci v multilingvni rodiné.
Prace rozhodné splituje pozadavky kladené na prace diplomové, rada ji doporucéuji k obhajobé.
Navrhuji hodnoceni vyborne.

V Praze 27. 1. 2024 doc. PhDr. Lucie Saicova Rimalova, Ph.D.

vedouci diplomové prace



